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Ben kindje was geboren. — 't was nog zo klein. Moeder liet 't gauw 
wegbrengen naar de kerk. Waarom toch ? — Die moeder wist : Mijn kindje 
is nog geen kindje van 0. L. Heer. Het heeft nog een lelijk zieltje : die 
grote zonde van Adam, de erfzonde, zit er nog op. 0. L: Heer ziet 't daarom 
nog niet zo graag, en de Engelbewaarder houdt er ook nog zo heel veel niet 
van. 't Duiveltje ziet zo'n lelijk zieltje wel graag. Moeder denkt: die grote 
zonde op de ziel van mijn kindje moet er at En dat gebeurt in de kerk. 

't Kindje wordt naar de kerk gedragen. 't Wordt gebracht in de doOp- 
kapel ; daar staat de doopvont met 't heilige doopwater — daar zal 't kindje 
gecloopt worden. 

De priester komt. Hij begint te bidden. Hij bidt tot God. Als hij gebeden 
heeft, neemt hij doopwater, en giet dat heilige water over 't hoofd van 't 

kindje, en zegt de heilige doopwoorden De mensen die erbij zijn, staan 

stil en eerbiedig te bidden. Ze zien wat er gebeurt. Maar het heiligste kunnen 
ze niet zien. Er gebeurt iets, dat heel mooi, heel heilig is. Als de priester 
't kindje doopt, gaat de hemel open. Engeltjes komen neer, en God ook. 
God komt 't zieltje van 't kindje schoon maken, de lelijke erfzonde doet 
Hij weg, en de ziel van 't kindje is helemaal zuiver. zo schoon, en zo 
prachtig, en zo heilig. Ja, nu kijkt God blij naar 't kindje — nu houdt Hij 
er veel van, 't is nu echt een kindje van God. En de Engeltjes komen kijken, 
en zeggen : kijk eens, hoe mooi ! hoe prachtig ! 't is wel zo mooi als wij 
zelf zijn ! 

En God zegt tcgen 't kindje : Ik heb je zieltje zo mooi gemaakt, zo 
zuiver, zo heilig. Nu moet je je zieltje zo mooi houden, dan mag je later 
bij Mij in de' Hemel komen. Je plaats in de Hemel is al klaar. Hou je zieltje 
schoon — doe goed wat Ik je zeggen zal — cloe alles wat vader en moeder 
jc leren zullen. Doe alles wat de Pastoor je zegt en leert. Dan hou je je 
zieltje schoon — clan kom je in de Hemel. — Maar luister niet naar de 
duivel ; want die leert je kwaad. 

De Pastoor schrijft de naam van 't kindje op in een groot boek. Maar 
0. L. Heer laat 't ook opschrijven ; want 't is nu een kindje van 0. L.Heer. 

Als 't kindje na 't Doopsel thuis komt, is moeder zo blij. Nu houdt 
ze nog veel meer van haar kindje. 't Is nu een echt kindje van God. Moeder 
dankt God voor dat dopen, en zegt : Goede Gocl, Gij hebt 't zieltje van mijn 
kindje heilig gemaakt. Ik dank U daarvoor van harte. Goede Gocl, Gij zijt 
nu zijn Vader in de hemel. Ja, Gij wilt het eenmaal in uw schone Hemel 
hebben. Dank U wel, goede God en Vader ! 



Moeder zit daar met haar kindje. Met zijn blank, heilig zieltje is 't 
nu een echt kindje van de goede God. Moeder is er zo blij om. ze houdt 
zoveel van haar kindje met zijn schoon zieltje. 't Kindje heeft een nieuw 
kleedje aan, helemaal wit. zo schoon, geen vlekje ligt er op 't kleedje. 
wat is mijn kindje nu schoon met dat witte, zuivere kleed. Maar dan 
denkt moeder : zijn zieltje is nog veel mooier, nog veel witter, want mijn 
kindje is gedoopt, en toen heeft 0. L. Heer zijn zieltje zo heilig, zo zuiver 
gemaakt. 't Is nu kind van God. 

De Engelbewaarder kijkt ook blij naar 't kindje. Hij ziet 't nu zo graag, 
en houdt er zoveel van. De Engel wijst met zijn 6ne hand omhoog. Hij denkt : 
daar moet 't kindje komen, bij de Vader in de hemel. Ik zal 't goed bewaren, en 
helpen om braaf te blijven, om zijn schoon zieltje altijd mooi te houden voor God. 

En God ziet 't kindje nu ook zo graag. 0, die goede Hemelvader 
houdt zoveel van een kindje met een schoon zieltje : dat is Zijn kindje. 
Aan zulke kindjes heeft Hij de Hemel beloofd. Voor zulke kinderen heeft 
Hij al een troon klaar gezet, met de naam van 't kind er op — ja, een 
mooie troon van goud ! De Engeltjes 
kijken en wijzen naar die mooie troon. 
Ze weten al voor wie die troon is : 
die is voor dat kindje, daar, bij die 
moeder; die troon is voor dat kindje, 
omdat 't zo'n schoon, blank zieltje 
heeft. kijk eens wat heerlijk, heilig 
zieltje! Ja, 't is ons vriendje.Wat zullen 
we blij zijn, als 't in de Hemel komt ! 




't Kindje slaapt — o hoe mooi 
en zoet ! De Engel staat er bij — 
en kijkt blij, want 't kindje heeft 
zo'n heilig zieltje, o zo'n zuiver 
hartje ! God uit de Hemel kijkt 
ook blij naar zijn kindje. God is 
de goede Vader in de Hemel van 
't kindje. Hij zegent en bewaart net. 
Hij heeft 't een Engel gegeven om het 
te bewaren. Hij heeft 't een vader en 
moeder gegeven, om 't te bewaren. 
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't Kindjc speelt; en 

God, zijn Vader in 

de Hem el, kijkt weer 

blij toe. 
Ja, speel mooi, 

kindje, met je schoon 

zieltje. Je bent Gods 

goecle vrienclje. Gocl 

kijkt naar je, God 

zegent jc, God be- 

waart je. 

AIs *t kindje wat 

kan praten, leert moe- 

der 't kind bidden. En 

die goede lieve Heer 

in de Hemel luistert 

dan, o zo graag. Ja, 

de goede Hemelvader 

hoort zijn braaf kindje 

bidden. wat is die 

goede Lieve Heer dan 

blij! 't Kind krijgt nog 

meer zegen van God, 

en zijn zieltje wordt 

dan iedere keer nog 

wat mooier en heiliger! 
't Kind weet nog niet wat kwaad is: 't is nog te klein. 
Soms moet mocder wel eens zeggen : Nee, kind, dat mag niet. Je moogt 
niet stout zijn ; je moogt niets wegpakken ; je moogt niet jokken. Moeder 
wil het kind leren braaf blijven. En dat wil 0. L. Heer ook. 

AIs 't kind nu nog wat groter is, dan weet 't ook, dat 't niet mag stelen, 
dat 't niet mag jokken, dat 't niet mag vechten. Dat leert moeder. Dan moet 
't kind ook doen, wat moeder zegt ; clat wil God ook zo : 't mag niet jokken, 
niet stelen, niet ongehoorzaam zijn. God kijkt of 't kind nu braaf wil blijven. 
God kijkt of 't kind goed doet, wat vader en moeder zeggen. God kijkt 
of 't niets stillctjes weghaalt, wat-moeder niet wil hebben. God kijkt of 't kind 
lief speelt met broertjes en zusjes. God luistert of 't mooi de waarheid zegt. 
God luistert vooral of 't mooi bidt. En als 't kind dat allemaal doet, is 't 
braaf ; en God, die goede Vader in de Hernel houdt al meer en meer van 
zijn kind. En zijn zieltje blijft schoon, en wordt dan nog mooier en heerlijker. 
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't Kind is wat stout, 't Haalt koek weg uit een trommeltje. 't Weet 
wel : dat mag niet. *t Doet 't toch. God ziet het. God wil dat niet. 't Kind 
heeft God bedroefd : 't heeft kwaad gcdaan. 't Heeft een vlekje op zijn 
ziel gegooid: 't heeft een kleine zonde gedaan. God vindt 't zieltje nu niet 
meer zo mooi en heilig als vroeger. 

Moeder vraagt : Kind, heb je hier 'n koekje weggepakt ? 't Kind had : 
ja, moeten zeggcn. 't Zei : nee. 't Jokte. Moeder werd er bedroefd om. 
0. L. Heer hoorde 't ook. God wil niet, dat wij jokken. Jokken is vveer een 
vlekje op de ziel, 't is weer een kleine zonde. 

Op 't derde plaatje is een stoute dief. Die heeft een voile zak geld 
gestolen. Dat is grote zonde. Zijn hele ziel is er lelijk zwart van: 't is een 
doodzonde. Hij mag zo niet in de Hemel. Nee, voor die doodzonde heeft 
hij de hel verdiend. 

Kan die stoute dief nog in de Hemel komen ? Ja, toch nog. Jezus 
heeft aan de mensen de Biecht gegeven. Ais ze goed gaan biechten, doet 
God de zonden van de ziel af ; dan kunnen ze nog in de Hemel komen. 
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Als wij gaan biechten moeten wij onze zonden zeggen aan de priester. 
De priester zit in de plaats van 0. L. Heer. De priester doet net als 
0. L. Heer zou doen. Hij luistert naar de mensen, die komen biechten. 
Hij helpt ze orn 't kwaad niet meer te doen. Hij doet de zonden van nun 
ziel af, alles in de naam van God. 
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Die twee kinde- 

ren gaan biechten. 

Ze gaan 't kwaad 

zeggen, dat ze ge- 

daan hebben. Kun- 

nen ze de zonden 

in hun hartje zicn? 

Nee. . . . Ze moeten 

eerst nadenken, wat 

ze gedaan hebben. 

't Is wel een beetje 

moeilijk, de zonden 

goed te vinden. Ai- 
ken kunnen ze dat 

niet goed. Ze gaan 

iemand vragen, 0111 

hen tehelpen. Wie? 
Eerst 0. L. Vrouw. Ja, Maria helpt graag, om goed te biechten. De 
kinderen vragen aan Maria : Maria, help mij om goed te biechten. Wees 
gegroet, Maria. — Dat zeggen ze drie keer. 

Dan vragen ze nog iemand om te helpen : de H. Geest. En de H. Geest, 
die zo hoog in de Hemel is, en die heel de Hemel vol mooi, prachtig licht 
maakt, die goede H. Geest wect en kent alles ; die kent ook onze zonden ; 
die ziet ze allemaal in ons hart. En als wij de H. Geest vragen, helpt Hij 
oris zo graag. Dan geeft Hij straaltjes licht in ons hart, en dan kunnen wij 
veel gemakkelijker vinden, welk kwaad wij gedaan hebben. 

H. Geest, kom uit de hoge Hemel, help mij om mijn zonden te kennen, 
en help mij om ze goed te zeggen. Goede H. Geest, help mij ook, om er echt 
spijt over te hebben. 

Maria helpt, en de H. Geest helpt ; nu kunnen de kinderen hun zonden 
wel vinden. Nu gaan ze zitten denken. Ze kijken niet rond, ze zijn stil. 
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De kinderen, die zonden gaan zoeken, denken eerst aan de kerk. 

Wie zeven jaar is, moet 's Zondags naar de H. Mis, net als de grote 
inensen. De Zondag is de rustdag en de biddag. De Zondag is cle dag van 
God. En God heeft gezegd : 's Zondags mag je niet werken. 's Zondags 
moet je rusten. 's Zondags moet je naar de kerk, naar het H. Misoffer. 
Wie dat doet, doet wat God wil, en God is tevreden over hem, en zal het 
opschrijven voor de Hem el. 

Als een kind 's Zondags niet naar het H. Misoffer gaat, maar stilletjes 
thuis blijft, of langs de straten gaat lopen, of gaat spelen... dan doet zo'n 
kind niet, wat 0. L. Heer wil : zo'n kind doet zonde. 

Zo'n kind moet denken : ik ben . . . keer niet naar de H. Mis geweest. 
0. L. Heer wachtte op mij — ik kwam niet — ik heb 0. L. Heer iedere 
keer erg bedroefd. — 0, lieve Heer, ik heb er spijt over, ik wil braver worden, 
ik zal voortaan iedere Zondag naar het H. Misoffer gaan. — Ik zal dat 
kwaad biechten : ik zal zeggen : ik ben . . . keer niet naar de H. Mis geweest, 
't was mijn eigen schuld. 

Ook als een kind door eigen schuld in de Zondagsmis veel te laat komt 
moet het dat biechten : ik ben . . . keer te laat gekomen, 't was mijn eigen 
schuld. 

't Kindje Jezus ging met Maria en Jozef naar de kerk. Daar ging 't 
eerbiedig bidden : 't dacht aan God in de Hemel. Zo moeten de kinderen 
ook doen. Ze moeten in de kerk eerbiedig zijn en bidden. Want de kerk 
is 't huis van God. En Jezus woont op 't altaar. En Jezus kijkt of de kinderen 
eerbiedig zijn en goed bidden. En die dat goed doen, worden door 0. L. 
Heer opgcschreven : dat is goed. 

Wie in de kerk praat en speelt, doet kwaad, doet kleine zonde. Zo'n 
kind gooit telkens een kleine vlek op zijn zieltje, en 't bedroeft elke keer 
0. L. Heer. Wie dat gedaan heeft, moet denken : ik heb 't niet mooi gedaan 
in de kerk. Ik heb 0. L. Heer bedroefd. — lieve Heer, ik heb er spijt over, 
ik wil braver zijn in de kerk, ik zal daar eerbiedig zijn en niet meer praten 
en spelen, maar bidden . . . 

Als 't kind gaat biechten, moet 't zeggen: ik heb in de kerk gepraat 
— ik heb in de kerk gespeeld — ik heb in de kerk dikwijls gepraat — ik 
heb in de kerk dikwijls gespeeld . . . 
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De kinderen denken ook of ze thuis zonde gedaan hebben. 

't Kindje Jezus bad iedere morgen zijn morgengebed tot God. Zo 
moeten de kinderen thuis ook doen. Dat ziet God graag ; dat wil God ook. 
En de kinderen die dat doen, worden door de Engelbewaardcr opgeschreven, 
en God zal ze belonen. 

— Wie zijn morgengebed heel dikwijls of altijd vergeet, en te lui is 
om 's morgens iets tegen God en tegen Maria te zeggen — die is wel wat 
stout, die doet cen klcine zondc . . . Zo'n kind moet denken : 0. L. Heer 
kijkt 's morgens of ik kom bidden — en ik doe 't niet . . . Lieve Heer, ik 
heb U wel wat bedroefd — ik wil 't beter doen — ik wil 's morgens mijn 
morgengebed bidden . . . Lieve Heer, help mij. Zo'n kind moet tegen de 
biechtvader zeggen : ik bid nooit mijn morgengebed . . . 

't Kindje Jezus was gehoorzaam. 't Moest water gaan halen, of bood- 
schappen doen, en Het deed dat ook goed. Het deed alles wat Maria en 
Jozef wilden. Zo moeten alle kinderen gehoorzaam zijn. En die zo gehoor- 
zaam zijn, worden door 0. L. Heer gezegend en beloond. Als moeder roept. 
om een boodschap te doen, moet je komen, en de boodschap doen. Dat 
wil God ; dan ben je gehoorzaam. 

Maar als een kind zegt : ik doe 't niet — laat zusje 't maar doen — 
dan is 't ongehoorzaam. Het doet niet wat God wil. Het bedroeft de goede 
God, en gooit een vlekje op zijn ziel. Zo'n kind moet denken : Ja, ik was 
ongehoorzaam. De goede lieve Heer zag het, hoe stout ik was. — Lieve 
Heer, 't was lelijk van me, ik heb er spijt over . . . ik zal *t beter doen . . . 
ik zal doen wat vader of moeder zegt. 

Zo'n kind moet biechten : ik ben ongehoorzaam geweest aan vader . . . 
moeder ... Als zo'n kind dat biecht, en er spijt over heeft, doet 0. L. Heer 
die kleine zonde van zijn ziel af, en helpt om beter gehoorzaam te zijn. 

Als moeder zegt : kind, je moet op zusje passen, of : kind, jc moet je 
les leren, of : kind, je moogt niet met die stoute, slechte kinderen spelen, 
dan moeten de kinderen gehoorzamen. Wie dat niet doet, doet kleine zonde. 

Een braaf kind houdt veel van vader en moeder. 't Is eerbiedig tegen 
zijn ouders. 't Spreekt ze netjes en beleefd aan. Zo moet 't ook. Zo wil 't 
God, en zo heeft 't Kindje Jezus 't ook voorgedaan. 

Sommige kinderen zijn wel eens oneerbiedig tegen vader en moeder. 
Soms durft een kind zeggen : stoute moeder ... of 't steekt de tong uit . . . 
of 't doet nog iets erger tegen vader en moeder, waar die veel verdriet over 
hebben. Zo'n kind doet zonde : Zo'n kind moet denken : God heeft 't gezien, 
en gehoord, dat ik zo stout deed tegen vader en moeder. — Ik heb er spijt 
van, lieve Heer. Ik zal 't niet meer doen. 

Zo'n kind moet biechten : ik ben oneerbiedig geweest tegen moeder . . . 
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Nog meer van thuis. 

Je moogt niet stelen. Je moogt niets wcg nemen, thuis niet, en ook met 
bij anderen. Dat wil God niet hebben. God heeft dat verboden. 't Duiveltje 
wil graag, dat je steelt. Maar luister niet naar 't duiveltje ! 

Een jongen was alleen in de kamer. Op de tafel Iagen heerlijke appels. 
De jongen zag ze, en had er veel zin in. 't Duiveltje zei: Toe, pak er maar 
van : ze zijn zo lekker, en moeder ziet 't toch niet . . . maar 't was een brave, 
fcrme jongen. Hij dacht : dat mag niet : ik mag niet stelen. God ziet het 
en God wil dat niet. En de jongen wilde God niet bedroeven. De jongen 
nam geen appel. Dat was goed. God zal 't voor goed opschrijven. 

Een meisje zag appels in de keuken. Ze zagen er zo heerlijk uit. Ze 
kreeg er zin in. 't Duiveltje zei : Toe, pak er 'n paar. Ze zijn zo lekker ; 
en niemand ziet 't. — En 't meisje luisterde naar de duivel. Ze dacht wel : 
't mag niet, maar ze deed het toch. Ze nam een paar appels, en at ze op. 
Maar toen ze de appels op had, voelde ze wel in haar hartje : 't is niet goed, 
wat ik gedaan heb . . . ik heb kwaad gedaan. 

Zo'n kind moet denken : ik heb gestolen . . . ik heb kleine zonde 
gedaan. God heeft 't gezien. God wil 't niet hebben. — lieve Heer, ik 
heb er spijt over, ik heb U bedroefd, ik zal beter oppassen . . . ik zal niet 
meer stelen. 

En als 't kind gaat biechten moet 't zeggen: ik heb thuis iets gestolen. 
En wie thuis centen weggehaald heeft, moet maar zeggen : ik heb thuis 
geld weggehaald. Wie iets weggehaald heeft, moet 't ook teruggeven. Als 
je 't nog niet teruggegeven hebt, moet je dat ook biechten. En de biecht- 
vader zal wel zeggen, hoe je 't terug moet geven. 

We moeten de waarheid zeggen. Een meisje had een kopje gebroken. 
Moeder kwam en vroeg : Heb jij dat gedaan, zus ? 't Was een flink meisje, 
en dacht : ik mag niet jokken, God heeft 't verboden — en claarom zei 
ze : Ja, moeder, ik heb 't gedaan. Moeder was niet boos — en 0. L. Heer 
ook niet. Hij schreef 't op voor goed. 

Een jongen had inkt gemorst op 't tafelkleed. Vader vroeg : Heb jij 
dat gedaan ? De jongen had moeten zeggen : Ja, vader ; maar hij jokte, 
en zei : Nee, ik heb 't niet gedaan. Die jongen jokt, doet kleine zonde, gooit 
een vlekje op zijn ziel. Zo'n jongen moet denken : ik heb gejokt, God heeft 
't gehoord. God wil niet, dat ik jok. Ik heb God bedroefd ... lieve Heer, 
ik heb er spijt over, ik zal niet meer liegen. 

In de biechtstoel moet hij zeggen : ik heb gejokt . . . dikwijls . . . 

't Kindje Jezus speelde altijd lief en moot met zijn vriendjes. Zo wil 
God 't ook hebben. Dat ziet 0. L. Heer graag, en dat zal 0. L.' Heer ook 
opschrijven voor de Hemel. 

Wie ruzie maakt, slaat, schopt, krabt ... die doet verkeerd, dat is 
kleine zonde. Zo'n kind moet denken : Lieve Heer, ik heb gcslagen, ge- 
schopt . , . dat wilt Gij niet hebben . . . ik heb er spijt van. 

In de biechtstoel moet hij zeggen: ik heb ruzie gemaakt . . . ik heb 
broertje geslagen . . . 
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De kinderen denken of ze in school zonde gcdaan hebben. 

Goede kinderen gaan graag naar school. Dat wil vader en moeder hebben. 
En 0. L. Heer wil dat ook. 

Wie niet naar school wil, of stilletjes naar 't veld, naar 't bos, of naar 
't voetbalveld loopt ... in plaats van naar school te gaan — die is onge- 
hoorzaam — die doet kleine zonde. Zo'n kind verdient thuis straf, en in 
school, en van 0. L. Heer ook. Zo'n kind doet iets, wat God niet wil hebben. 
Zo'n kind moet denken : ik heb de school verzuimd . . . God zag het . . . ik heb 
0. L. Heer bedroefd . . . ik heb er spijt over, lieve Heer, ik zal voortaan 
gocd naar school gaan. 

In de biechtstoel moct het zeggen : ik heb de school verzuimd.... 

ik won niet naar school gaan. . . . 

In school moeten de kinderen leren : ze moeten opletten, mooi schrijven, 
de lessen leren, stilzwijgen, andere kinderen niet hinderen . . . dan zijn 
ze net en ordclijk in de Was. Ze leren goecl — dat wil de Onderwijzer(es), 
en dat wil 0. L. Heer ook. Als een kind nu heel erg lui is, en niets werkt, 
en expres slecht oplet ... en almaar rondkijkt, en speelt en praat — zo'n 
kind maakt de Onderwijzer(es) verdrietig, zo'n kind doet niet, wat God wil. 

Zo'n kind moet denken : 't is verkeerd van mij — ik leer niet in school 
- ik doe niet wat God wil hebben. — lieve Heer ik wil betcr leren in 
school, beter oppassen in de klas voor U — en U niet meer bedroeven. 

Zo'n kind kan biechten : ik ben in de school ongehoorzaam geweest. 

ik ben in de school stout geweest. 

Flinke kinderen zeggen de waarheid. Als ze iets gedaan hebben, en 
de Onderwijzer(es) vraagt er naar, dan steken ze maar dadelijk de vinger 
op, of zeggen : ik heb 't gedaan. Dat is ferm zijn, zo wil God 't ook. 

Een kind was stout geweest : 't had 't schrift vol kladden gemaakt. 
De Zuster vraagt : Heb jij dat gedaan, kind ? 't Stoute meisje zei : nee, 
Zuster — ik weet er niets van — dat heb ik niet gedaan . . . 

Dat is jokken, dat is zonde doen. God heeft dat verboden. We moeten 
de waarheid zeggen. Dat is wel wat moeilijk soins, maar toch moeten we 
het leren. Wie gejokt heeft, moet tcgen 0. L. Heer bidden: ik heb gejokt, 
lieve Heer. Gij hebt 't gehoord, 't was lelijk van mij, ik heb U bedroefd. . . . 
ik heb er spijt van. . . . ik wil proberen altijd de waarheid te zeggen. 

In de klas moeten de kinderen met de Onderwijzer(es) bidden. En 
dat moet ook ecrbiedig gaan. 0. L. Heer luistert, hoe mooi de kinderen 
in school bidden. Oneerbiedig bidden is kleine zonde. 
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De kinderen dcnken of ze buiten, op straat zonden gedaan hebben. 

't Kindje Jezus ging ook buiten spelen. 't Spcelde met andere kinderen. 
En dat ging altijd lief en goed. Er werd geen ruzie gemaakt, ze sloegen of 
schopten niet. 't Kindje Jezus leerde de kinderen lief samen spelen. Zo moeten 
de kinderen 't ook doen. Brave kinderen spelen samen flink en blij. En 
God en de Engelbewaarder zien dat graag : 't is goed. 

Sommige kinderen spelen oneerlijk, sommigen moeten altijd hun zin 
hebben. Dan komt er ruzie, — 't wordt erger : ze beginnen te slaan, te 
schoppen en te schelden, en soms heel erg. Wie zo erg slaat of schopt, wie 
erg ruzie maakt, doet iets dat 0. L. Heer niet wil zien, en niet wil hebben. 
Zo'n kind gooit een vlekje op zijn ziel, doet een kleine zonde. 

Zo'n kind moet denken : Ruzie retaken, vechtcn, slaan, schoppen, 
krabben is lelijk, dat mag niet. God heeft 't gezien, en was er bedroefd 
om. — Lieve Heer, ik zal 't niet meer doen, ik heb er spijt over, ik wil voortaan 
lief spelen. En bij 't biechten kan zo'n kind zeggen : ik heb ruzie gemaakt 
op straat — ik heb geschopt, ik heb geslagen. 

Op straat rnogen we niets van andere mensen wegnemen, niets stelen, 
geen appels, geen peren — geen centen, geen snoep. God heeft dat ver- 
boden. Wie toch iets weghaalt, doet zonde. God ziet het altijd. God is er 
bedroefd om. We moeten het biechten, en zeggen : ik heb van andere mensen 
geld . . . weggehaald. En we moeten 't teruggeven, anders doet 0. L. Heer 
de zonde niet van onze ziel af. Als zo'n kind 't nog niet teruggegeven heeft, 
moet 't dat ook biechten. En de biechtvader zal wel zeggen, hoe 't dat 
goed moet maken. 

Ook mogen we op straat niets van andere mensen stuk, kapot maken : 
geen wagen kapot maken, geen hek, geen ruit . . . Als we dat expres doen, 
is 't kleine zonde. En we moeten het weer goed maken, of betalen. De 
biechtvader zal wel zeggen, hoe je dat doen moet. 

Flinke kinderen doen op straat, net als 't Kindje Jezus. Dat was lief 
en vriendelijk op straat tegen de mensen. Zo moeten de kinderen ook zijn. 
Ze moeten de mensen niet plagen, niet uitschelden, niet naroepen. Nee, 
flinke kinderen helpcn de mensen op straat. Ze helpen oude mensen iets 
dragen, zij wijzen vreemde mensen de weg.- Ze groeten vriendelijk. Dat 
is allemaal goed. Vader en Moedcr willen dat zo. En God ziet dat ook graag. 
En wat zal de Engelbewaarder blij zijn, als zijn kind op straat ook braaf 
en goed is. 
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't Kind gaat biechten. 't Weet nu, welke zonden 't gedaan lieeft. 

Nu moet het nog spijt bidden ; dit is 't voornaamste. Die spijt moet 
nit zijn hart komen. 't Kind kan uit zijn eigen alleen geen goede spijt hcbben. 
Die moet 0. L. Heer geven. En 't moet er om bidden : 

Lieve Heer, ik mag gaan biechten. Dat doe ik graag — : ik wil de zonde 
van mijn ziel af hcbben. Ik moet er spijt over hebben. Lieve Heer, help 
mij om er echt spijt over te hcbben, en ze niet meer te doen. Lieve Heer, 
gcef mij spijt in mijn hart over al mijnc zonden . . . Onze Vader, . . . 

Maria, goede Mocder in de Hemel, ik mag gaan biechten — ik moet 
spijt hebben over al mijn kwaad. Maria, vraag aan Jezus, dat ik spijt heb 
over mijn zonden. Maria, help niij . . . Wees gegroet, Maria . . . 

H. Engelbewaarder, bid voor mij, en vraag voor mij spijt aan 0. L. 
Heer — Zo bidt 't kind al dagen voor de biecht. En wie aan 0. L. Heer 
spijt vraagt, die krijgt ze. 0. L. Heer geeft dat graag. 

Het meisje en de jongen en de man gaan biechten. 

Het meisje kijkt ornhoog, naar de hemel, en denkt : Daar boven is de 
schone Hemel met al die lieve Engeltjes — en met God, mijn goede Vader 
in de Hemel. Die goede, lieve Heer heb ik bedroefd, telkens als ik kwaad 
deed . . . ik mag nu niet zo hoog bij 0. L. Heer komen . . . dat is jammer . . . 
Nee, ik wil die zonden niet meer doen. Goede God, Vader in de Hemel . . . 
ik heb spijt over mijn zonden . . . 

De jongen denkt : Voor mijn kleine zonden heb ik straf verdiend, 
de straf van 't vagevuur. In 't vuur zou ik moeten branden, branden . . . 
net als die zieltjes. Ze steken hun armen ornhoog ; ze zouden zo graag 
uit die pijnen zijn — en naar hun goede Vader in de Hemel gaan. Ze 
roepen : wij lijden zoveel .... voor onze kleine zonden . . . . o haclden 
we die kleine zonden ook maar niet gedaan ! Nu moet God ons straffen, 
tot de zondevlekken er af gebrand zijn! De jongen bidt: lieve Heer, ik 
ben bang voor 't vagevuur . . . ik zou er toch naar toe moeten : ik heb 
zonden gedaan ... goede God, vergeef mij, ik heb er spijt over . . . ik 
zal ze goed biechten . . . ik zal ze niet meer doen. 

Die man heeft doodzonde gedaan : hij heeft de hel verdiend. Hij denkt 
aan de hel, aan die donkere, vreselijke hel, met die lelijke duivels ! daar 
zou hij moeten branden, vreselijk lijden — en — nooit meer er uit kunnen ! 
De man bidt : Heer, ik heb groot kwaad gedaan, ik heb de straf van de 
hel verdiend ! Lieve Heer, ik ben bang voor de hel . . . ik wil die grote zonden 
niet meer doen. Ik heb er spijt over ... 

Ik heb spijt van al mijn zonden — Ik heb U bedroefd o Heer ! 

Al mijn zonden vind ik lelijk ! — Nee, ik doe geen zonden meer ! 
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De beulen hebben een kroon met scherpe doornen op Jezus' hoofd 
gezet. kijk eens, wat die scherpe punten Jezus veel pijn doen. En die 
stoute manneri duwcn de doornen nog verder in zijn hoofd. — Ze drukken 
er hard op . . . Ze slaan er op . . . 0, o, wat doet dat pijn. Veel pijn. — 
lieve Jezus, waarom lijdt Gij die pijn ? 

Jezus : kind, Ik wil lijden voor u. Gij hebt kwaad gedaan. Gij moest 
straf hebben. Ik wil lijden voor uw zonden. 

Kind : goede Jezus, Gij lijdt voor Mij ... die doornen ! wat steken 
ze diep ... dat is mijn schuld ook — ik wil U geen pijn meer doen, lieve 
Beer — ik wil geen zonden meer doen — ik heb spijt over de zonden, die 
ik gedaan heb. Jezus, ik wil braaf zijn voor U. 



22 




De beulen hebben grote spijkers door Jezus' handen en voeten "gs- 
slagen. Daar hangt Jezus nu aan 't kruis. Zijn handen en voeten doen zo 
zeer. En 't bloed loopt er uit. wat lijdt Jezus toch veel. Jezus gaat sterven 
van pijn. Waarom lijdt Gij toch zoveel, daar op 't kruis, o Jezus ? 

Jezus ; kind, Ik lijd zoveel voor u : om uwe zonden doen Mijn handen 
en voeten zo zeer — voor uwe zonden loopt Mijn Bloed op de aarde . . . 
Voor uwe zonden moet Ik sterven . . . 

Kind : goede Jezus, Gij hangt daar aan 't kruis voor mij. Ja, ik heb 
zonden gedaan. Ik heb zonden gedaan met mijn handen en voeten . . . 
Jezus, ik heb er nu spijt over — Ik wil niet meer stout zijn. — Kijk mij 
aan, o goede Jezus, kijk in mijn hart — ik wil nu meer van U houden — ik 
wil U geen pijn meer doen, goede Jezus. 
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De priester zit in de biechtstoel. Kijk op 't eerste plaatje. De jongen 
moet wachten, en bidt nog eens berouw .... 

Het meisje gaat biechten. De goede God ziet toe, en luistert, en is blij 
dat 't mooi gaat biechten. 

De priester doet 't deurtje, schuifje, open. Hij heft zijn hand al op, voor 
de.zegen: dat is de zegen om goed te kunnen biechten. 't Is mooi, als 't kind 
die zegen vraagt. Zo gauw 't deurtje open gaat, zegt 't kind : Vader, zegen 
mij asjeblief. En 't kind krijgt de zegen, om goed te kunnen biechten. 

Nu moet 't kind zeggen, welke zonden 't gedaan heeft. De priester luistert, 
en helpt, om alle zonden ferm en flink te zeggen. Zo gaat 't heel makkelijk. 
De priester zit daar in plaats van 0. L. Heer. Hij moet net docn als 0. L. 
Hcer. De priester helpt zo graag 't kind ; hij helpt als een goede vader. 
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't Kind heeft nu zijn zonden gezcgd. Nu komt de straf. 't Moet eigenlijk 
straf hebben van 0. L. Heer zelf — maar dc priester geeft de straf in plaats 
van 0. L. Heer. Welke straf geeft de priester ? . . . Een kleine straf maar ; 
't kind moct icts bidden : een paar Weesgegroetjes, of drie Weesgegroeten, 
— of een Onze Vader, of twee . . . Zo'n straf is niet erg . . . nee, 't is heel 
inakkelijk. Jeztis met zijn lijden heeft de rest betaald. 

Heeft 't kind de straf niet goed gehoord, dan moet 't vragen : Vader ik 
heb 't niet verstaan ; dan zegt die gocde bicchtvader de straf nog wel eens. 

En dan komt *t mooiste, 't heiligste van de Biecht : de priester gaat de 
zonden van de ziel afdoen. 't Kind moet nu mooi en zacht oefening van Berouw 
bidden. De priester bidt ook, o zo heilig ! Dan maakt hij 't grote heilige 
kruis, en zegt : ik doe de zonde van uw ziel af, in de naam van God . . . 
En God in de hemel doet 't ook . . . en de zonden gaan ineens van de ziel 
af . . . de ziel is weer schoon en zuiver. God kijkt weer blij naar die schone 
ziel van 't kind. ja, nu is 't weer zijn braaf kind, zijn lief kind ! God, 
die goede Hemclvader houdt nu weer 
zo heel veel van zijn kind. De Engelbe- 
waarder is blij. . . . de priester is blij .... 
en 't kind zelf is 't blijste van allemaal. 

Nu is 't in de biechtstoel klaar. 
De priester wenst 't kind een zalige 
Communie: dat is, de priester zegt, dat 
't kind nu met zijn schone en heilige 
ziel zeker te Communie mag gaan, 
Jezus in dat mooie hartje kan gaan 
ontvangen. 

't Kind mag de biechtstoel uit- 
gaan. Met blij gezichtje gaat 't uit de 
biechtstoel. Want zijn hartje is zo licht 
en blij. 0, 't voelt zich nu zo echt 
gelukkig. Ja, 't mag wel blij en geluk- 
kig zijn, want 't is zo schoon als een 
engeltje, 't is weer een goed kind van 
de goede Vader in de Hernel. En dat 
wil het nu blijven. 
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't Kind komt nit de biechtstoel. 
Mag 't nu dadclijk de kerk uitgaan, 
en naar huis gaan ? . . . Nee, 't nioet 
eerst de straf bidden, 't Kind gaat 
midden in de kerk zitten, en kijkt 
naar 't altaar, waar Jezus is, en 
bidt dan de straf. 

Als 't kind de straf gebeden heeft, 
dan is 't klaar, de biecht is af. Maar 
een braaf kind doet nog iets moois. 
Het bedankt 0. L. Hcer, voor dat 
mooie biechten, en zegt : 

Lieve Heertje, ik dank U, dat 
ik nu goed gebiecht heb. Ik ben blij, 
Gij hebt de zonden van mijn ziel 
afgedaan. Ze is nu schoon en blank. 
Dank U, Lieve Heer ! Goede Jezus, 
nu ga ik braver oppassen. Ik wil *)... 
niet meer doen, ik zal . . . zijn. Help 
mij, Jezus. Zegen mij. Onze Vader. 

En 't kind bedankt de H. Geest : 
H. Geest, ik dank U, Gij hebt mij 
gcholpen om mijn zonden te kennen, 
en om zc goed te biechten. Help 
mij om mijn ziel schoon te houden . . . 

Dan bedankt 't kind Maria: 
Maria, ik dank U, dat Gij mij gchol- 
pen hebt. Ik heb nu goed gebiecht. 
Alaria, goede Moeder, ik dank U; bid voor mij, om veel van Jezus te 
houden en dat. . . . voor Jezus te doen. Wees gegroet. . . . 
Nu heeft 't kind allcs goed gedaan. Nu blij naar huis! 




*) Hicr Icert men 't kind op &&n punt bizonder letten, en die tout onder leiding van Biechtvadcr, 
Ouders en Opvoedcrs door dagelijkse oefening van de tegenovergesteldc deugd bestrijden ; 's avonds kort 
onderzoek. Zulke kinderdeugden zijn : ecrbiedig zijn in de kerk (niet praten, niet rondkijken), eerbiedig 
bidden (iangzaam kruis maken), morgengebed bidden, gchoorzaam zijn (niet tegenspreken, niet mnrren, 
niet koppig zijn), de waarheid zeggen (liever straf dan licgen), vlijtig in de school (werk afrnaken, niet 
babbelen en spelen bij de les), lief spclen (niet vechten, plagen of klikken), hulpvaardig zijn (Moeder helpcn, 
broertjes en zusjes), niet ijdcl zijn (niet telkens in de Spiegel kijkcn), vcrsterving doen, niet te gauw kiagen 
(over pijn, hitte, kou). 
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VOOR DE BIECHT. 



1. 

2. 



H. Maria 



Maria, help mij om goed te biechten ... 3 maal. 
Wees gegroct, Maria 3 maal. 

H. Geest, kom nit de hoge Hemel . . . 
help mij om mijn zonclen te zoeken . . . 
help mij om ze goed te zeggen . . . 
help mij om er goed spijt over te hebben. 



3. Zonden zoeken . . 
Kerk. 



Ben ik 's Zondags en op Heiligdagen altijd naar dc H. Mis gewccst ? 

Ben ik op tijd gekomcn ? . . . 

Ben ik in de kerk eerbiedig geweest ? . . . 



Thais. 



Ben ik thins gehoorzaam geweest aan vader en mucder ? 

Ben ik eerbiedig geweest tcgcn vader en mocder ? . . . 

Heb ik thuis niets weggenomen ? . . . 

Heb ik bij buurlui iets weggenomen ? . . . 

Heb ik thuis dc waarhcid gezegd ? . . . 

Heb ik met brocrtjes en zusjes lief gespeeld ? . . . 



School. 



Ben ik in school gehoorzaam geweest ? . . . 

Heb ik in school niets weggehaald ? . . . 

Heb ik op school de waarheid gezegd ? . . . 

Heb ik op dc spcclplaats goed en lief gespeeld ? . . . 

Heb ik met andere kinderen altijd netjes gespeeld ? . . . 



Straat. 



4. S 



Heb ik op straat of crgens anders iets weggehaald ? . . . 

Heb ik niets stuk gemaakt van andere mensen ? — of niets bedorven ? 

Heb ik op straat lief gespeeld met andere kinderen ? . . . 

Heb ik altijd netjes gespeeld met andere kinderen ? . . . 

Berouw . . . 



IN DE B1ECHTSTOEL. 

;gen . . . Vader, zegen mij asjeblicf. 



I t 

2. 

3. 



4 




(Vader, ik heb 't niet verstaan) . . . 



NA DE BIECHT. 

1 . Sir af bidden 

2. Dank . , . God . . . 



H. Geest ... — H. Maria. 
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1. Bij de biechtstoel zitten er vier, die gaan biechten. 
Die eerste is ecu man. Hij zit te denken, welke zonden hij gedaan heeft. 
En hij vindt, dat hij twee grote zonden en vijf kleine zonden gedaan had. 

Wat moet hij biechten ? 

Die twee doodzonden 
moet hij biechten. Want 
0. L. Heer wil, dat de 
mensen al hun dood- 
zonden biechten. De kleine 
zonden kan de man biech- 
ten, als hij wil. 

De man wil goed 
biechten. 

Hij denkt: ik biecht alles, 
ecrst de grote zonden. 

De man gaat in de 
biechtstoel, en biecht. die eerste doodzonde, en dan die tweede ook . . . 
en dan nog die vijf kleine, dagelijkse zonden. 

Heeft die man goed gebiecht ? . . . Ja, hij heeft goed gebiecht : die grote 
zonden, die doodzonden moest hij allernaal biechten ... dat heeft hij ook 
gedaan. De kleine zonden kon hij biechten als hij wou — maar hij heeft 
ze ook gebiecht : hij heeft over al zijn zonden spijt. De priester doet al zijn 
zonden van zijn ziel af. Zijn ziel is weer schoon en zuiver. Hij is wcer vriend, 
kind van God. Hij kan weer in de Hemel komen. De man is blij en gelukkig ; 
en gaat nu proberen geen zonden meer te doen, zeker niet die grote. 
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NA DE BIECHT. 



28 



2. De tweed e die gaat biechten, is een vrouw. Die zit te denken, welke 
zonden ze gedaan heeft. En ze vindt, dat ze drie grote zonden en zes dagelijkse 
zonden gedaan had. 

Wat moet ze biechten ? 

Die drie doodzonden moet ze biechten, want God heeft gezegd, dat 
wij al de doodzonden moeten biechten. — En de kleine zonden kan de vrouw 
biechten, als ze wii. 

't Is geen flinke vrouw. Ze denkt : die eerstc doodzonde zal ik zeggen 
— die tweecie dood- vqor de biecht. 

zondc . . . ook . . . maar 
die derde doodzonde . . . 
nee . . . die zeg ik niet — 

dat durf ik niet goed 

En die kleine zonden. . . . 
ja, die zal ik wel zeggen. 

De vrouw gaat in de 
biechtstoel ... en biecht 
die eerste doodzonde . . . 
en dan die tweede grote 
zonde . . . maar de derde 
doodzonde biecht ze niet . 




NA DE BIECHT. 



die kleine zonden biecht ze wel. 

Heeft die vrouw goed gebiecht ? . . . Nee, 0. L. Heer heeft gezegd, dat 
wij die doodzonden moeten biechten, anders biechten we niet goed. Die 
vrouw heeft alle doodzonden niet willen zeggen. Zij heeft niet goed ge- 
biecht. Ze biecht slecht. En — wie slecht biecht, krijgt voor dat slechte 
biechten nog een grote zonde er bij, nog een doodzonde er bij. Want slecht 
biechten is doodzonde. En geen enkele van de andcrc zonden doet 0. L. 
Heer van de ziel af. — Die vrouw komt uit de biechtstoel, en haar ziel 
is nog lelijker dan voor de biecht. Waarom ? — Een doodzonde is er nog 
bijgekomen, voor dat slechte biechten, en geen enkele andere zonde is er 
afgegaan. Hoeveel doodzonden heeft ze nu ? Viet. Wat domme vrouw toch ! 
0. L. Heer zegt ; kom mooi en goed biechten, dan maak ik je ziel helemaal 
schoon en zuiver. En die domme vrouw wil niet goed biechten. Zij biecht slecht. 

En als ze de volgende keer haar ziel wil zuiver maken, moet ze al haar 
zonden opnieuw biechten, en ook die doodzonde van 't slechte biechten. 

3. De derde, die bij de biechtstoel zit, is een grote jongen. Die had twee 
doodzonden gedaan en nog zeven kleine zonden. Wat moet hij biechten ? 

Die twee doodzonden moet hij zeggen, en die kleine zonden kan hij 
biechten als hij wil. Die grote jongen wil goed biechten. Hij gaat 
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good zitten denken ... en . . . hij vindt die eerste doodzondc . . . hij denkt 
nog eens good . . . maar . . . hij vindt die tweede cioodzonde niet . . . 

De jongen gaat in dc biechtstoel. Hij biecht die ene doodzonde, die hij 
weet, en dan nog zijne kleinc zonden. 

Heeft die jongen goed gebiecht ? . . . Ja, want hij heeft die andere dood- 
zonde niet expres, niet vrijwillig verzwegen. Hij kon ze niet meer vinden, 
anders had hij ze zeker ook 
gezegd. En wat gebeurt er 
nu met die tweede dood- 
zonde ? — 0. L. Beer 
heeft gezien, dat de jongen 
goed wou biechten, dat 
hij alle doodzonden wou 
zeggen — en daarom doet 
0. L.. Heer die andere 
doodzonde ook van zijn 
ziel af. Als de jongen 
uit de biechtstoel komt, 
is zijn ziel helemaal 
schoon. Is dat niet mooi van 0. L. Heer? Als die jongen later die dood- 
zonde weer vindt, dan nioet hij ze later nog biechten. 

4. De vierde bij de biechtstoel is een meisje. Dat had gcen enkele doodzonde 
geclaan, wel vijf kleine zon- 
den. Wat moet dat meisje 
nu biechten? — Die kleine 
zonden kan ze biechten als 
zewil. Biechtzeermaareen, 
dan biecht ze goed, maar 
dan gaat er ook maar een 
kleine zonde van de ziel af. 
Biecht ze er twee, dan 
biecht ze goed, dan gaan er 
twee af. — 't Is een wijs 
meisje, dat denkt: ik wil 
mijn ziel helemaal zuiver NA DE biecht. 

maken. Wat doet ze ? Wel, ze biecht al haar kleine zonden. En clan gaan al die 
dagelijkse zonden van haar ziel, en haar ziel is weer helemaal schoon en zuiver. 

De priester kan alle zonden vergeven ook cle grootste en ergste. Maar 
we moeten goed willen biechten. Al onze doodzonden moeten we zeggen 
aan de priester. De kleine zonden kunnen we zeggen, als we willen. 



VOOR DE BIECHT. 
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De bicchtvader mag niets zeggen, 
van wat hij in de biecht gehoord 
heeft. AIs moeder aan de biechtvader 
ging vragcn : Heeft mijn kind ook 
gebiecht, dat het gestolen heeft ? — 
dan moet de biechtvader zeggen : 
,, moeder, gij moogt mij dat niet 
vragen, en ik mag er niets van 
zeggen, nooit." 

In de stad Praag leefde een priester, 
Johannes Nepomucenus. De koningin 
had bij hem gebiecht. De koning was 
een boze koning ; die wilde weten 
wat de koningin gebiecht had. Maar 
Johannes heeft er niets van verteld. 
De koning werd toen zeer boos op 
die priester, en Iiet hem in de gevan- 
genis zetten. Maar de priester zei : ik 
mag niets zeggen nit de biecht. De 
boze .koning liet hem toen vecl pijn 
doen, met fakkels branden. .Maar de 
priester zei : ik mag niets zeggen uit 
de biecht. — Wat later Iiet de boze 
koning hem nog eens roepen, en zei : 
AIs je me niet zegt, wat de koningin 
gebiecht heeft, laat ik je dood maken .. 
De priester wou niets zeggen uit de 
biecht : hij wilde Iiever sterven. Toen 
liet de boze koning de goede priester 
binden, en in 't water werpen. Daar 
verdronk de priester. — Maar God 
heeft die priester hoog in de heniel 
gezet. En God liet ook aan de men- 
sen zien, dat de priester goed gedaan 
had. Want de mensen zagen, juist 
op de plaats waar hij in 't water lag, 
mooie lichtjes als sterretjes. Die mooie 
sterretjes bleven op 't water. De mensen 
hebben 't lichaam van cle priester 
toen plechtig begraven. 

En toen later 't graf opengemaakt 
werd, was 't lichaam al als stof gewor- 
den : behalve de tong, die was nog 
rood en Ievend net als van ons. Dat 
wonder deed God, orndat de priester 
niets gezegd had uit de biecht. 
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Dit kind mag in de schone Hemel. 't Is wel eens stout geweest ; 't 
heeft wel eens vlekjes op zijn ziel gehad. Maar 't heeft altijd goed gebiecht ; 
't is dikwijls en mooi te Communie geweest. En daarom mag 't nu met 
zijn zuiver zieltje in de Hemel. Heel de Hemel is blij. En altijd zal 't kind 
daar gelukkig zijn bij God, bij Maria en alle heiligen en engelen. 
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